Mi True Wireless Kopfhorer 2
Bedienungsanleitung



Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch, und bewahren Sie es fiir die spatere Verwendung auf.

Produktiibersicht
’—°Sekundéires Mikrofon

Anzeigeleuchte GH Funktionstaste

' Ladeanschluss

\—o Priméres Mikrofon

Ladebehélter Kopfhorer

Abbildungen des Produkts, des Zubehors und der Benutzeroberflache in der Bedienungsanleitung dienen nur als Referenz. Die tatséchlichen
Produkte und Funktionen kénnen aufgrund von Produktverbesserungen variieren.



.

Anweisungen

Laden

Aufladen des Kopfhorers

Sobald der Ohrhérer auf den Ladebehélter platziert wird, beginnt die
Aufladung automatisch.

Aufladung des Ladebehélters

Die Anzeige blinkt wahrend des Ladens rot und wechselt zu weil3,
wenn sie vollstandig geladen ist.

Hinweis: Vor der erstmaligen Benutzung sind die Ohrhérer
deaktiviert. Um sie zu aktivieren, legen Sie sie in die Ladeschale
und driicken Sie die Funktionstaste 5 Sekunden lang. Wir
empfehlen Ihnen, die Ohrhérer vor der ersten Verwendung
vollstandig aufzuladen.

Akkuladestand tiberpriifen

Uberpriifung des Batteriestands des Ohrhérers

Nachdem Sie die Kopfhorer an ein Telefon angeschlossen haben,
konnen Sie den Akkustand der Kopfhérer in der Statusleiste des
Telefons iiberpriifen.

Hinweis: Die Statusleiste des Telefons zeigt immer den Akkustand
des Kopfhérers mit dem niedrigsten Akkustand an. Diese Funktion
wird von einigen Telefonen nicht unterstiitzt.

Uberpriifung des Batteriestands des Ladebehélters

Abdeckung des Ladebehélters 6ffnen oder bei geschlossener
Abdeckung die Funktionstaste driicken:

1. Aufleuchten der Anzeigeleuchte fiir 5 Sekunden bedeutet, dass der

Batteriestand ausreicht.

2.Blinken der Anzeigeleuchte des Ladebehélters bedeutet, dass der

Batteriestand niedrig ist und unverziiglich aufgeladen werden
sollte.

Uberpriifung des Akkuzustandes mit einem Mi-Telefon

Nach erfolgreicher Verbindung mit einem Telefon legen Sie die
Kopfharer in die Ladeschale und schlieBen Sie den Deckel.
Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion auf lhrem
Mi-Telefon aktiviert ist. Halten Sie Ihr Telefon nahe an die
Ladeschale und 6ffnen Sie dann den Deckel der Ladeschale. Eine
Benachrichtigung erscheint am Telefon, dann kénnen Sie den
Akkustand der Kopfhorer und die Ladehidille tiberpriifen.

Hinweis: Wenn Sie den Akkustand lhres Telefons tiberpriifen,
aktualisieren Sie bitte Ihr Mi-Telefon auf die neueste stabile
Version. Diese Funktion wird derzeit nur von einigen Mi-Telefonen
unterstiitzt.

Einschalten

Bei Betrieb des Ladebehlters wird der Ohrhorer automatisch
eingeschaltet.

Energiesparmodus

Legen Sie die Kopfhorer wieder in die Ladeschale und schlieBen Sie
den Deckel, die Kopfhorer werden sich abschalten und automatisch
in den Energiesparmodus wechseln.



Tragen des Kopfhorers
Den Ohrhorer aus dem Ladebehélter entnehmen und in die Ohren

einfiihren, entsprechend der Markierungen von Links (L) und Rechts

(R).

Bitte beachten: Nach Verwendung des Ohrhdrers, diesen in den
Ladebehdlter zuriicklegen. Dies verlangert die Lebensdauer und
vermeidet deren Verlust oder Verlegung. falsch Platzierung.

Wird verbunden

* Anschluss des Ohrhdrers an ein neues Gerét

1.Den Ohrhérer in den Ladebehalter legen und die Funktionstaste fiir
2 Sekunden gedriickt halten. Die Anzeigeleuchte des Ladebehélters
fangt an zu blinken, was anzeigt, dass der Ohrhérer auf Anschluss
wartet.

2. Die Bluetooth-Funktion des Gerats aktivieren, dann die ,Mi True
Wireless Earphones 2“ finden und anschlieRen. Sollte ein Passwort
verlangt werden, ,0000" eingeben.

* Anschluss der Kopfhorer mit einem Mi Telefon
Legen Sie die Kopfharer in die Ladeschale und schlieBen Sie den
Deckel. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion auf
Ihrem Mi-Telefon aktiviert ist. Halten Sie Ihr Telefon nahe an die
Ladeschale und 6ffnen Sie dann den Deckel der Ladeschale.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm des Telefons,
um eine Verbindung zu den Kopfhorern herzustellen.

Hinweis: Die Funktion zur Schnellverbindung wird derzeit nur von

einigen Mi-Telefonen unterstiitzt, bitte aktualisieren Sie Ihr
Mi-Telefon auf die neueste stabile Version.
« Anschluss an zwei Gerate
1.Einen der Ohrstopsel in den Ladebehélter legen und die
Funktionstaste fiir 2 Sekunden driicken. Gerat A benutzen, um den
Ohrhérer zu suchen und anzuschlieBen.
2.Nachdem der Ohrhérer an Geréat A angeschlossen wurde, den
Ohrhérer aus den Ladebehélter entnehmen. Nun den zweiten
Ohrstépsel in den Ladebehélter legen und die Funktionstaste fiir 2
Sekunden driicken. Gerét B benutzen, um den Ohrhorer zu suchen
und anzuschlieBen. Somit wird jeder Ohrstopsel an ein anderes
Gerat angeschlossen.
Bitte beachten: Vor Verwendung dieser Funktion miissen die
Anschlussaufzeichnungen jedes Ohrstopsels gelscht werden.
Verbindung unterbrochen
Bei Deaktivierung des Bluetooth des Gerats oder wenn der
Kopfharer auRer Reichweite ist, geht der Ohrhorer automatisch in
den Bereitschaftszustand des Anschlussmodus iiber. Wenn der
Ohrharer fiir Ianger als 10 Minuten ohne Anschluss verbleibt, so
geht er in den Schlummermodus Uber. Das Tragen des Ohrhorers
aktiviert diesen erneut und er geht in den Bereitschaftszustand des
Anschlussmodus Uber.
Automatischer Anschluss
Wahrend der Kopfhorer sich im Ladebehalter befindet fiihrt das
Offnen des Ladebehalters automatisch zum Anschluss an das



zuletzt verwendete Bluetoothgerat. Wenn keine Anschlussaufzeich-
nung festgestellt wird oder wenn der Ohrhérer nicht erfolgreich an
jegliches Bluetoothgeréat anschlieRen kann, so geht der Ohrhérer
automatisch in den Bereitschaftszustand des Anschlussmodus
lber.

Bitte beachten: Wenn der Ohrhdrer nicht automatisch an ein Gerat
anschlieBen kann, so muss der Ohrhorer mittels der
Bluetootheinstellungen des Gerats manuell an das gewiinschte
Gerat angeschlossen werden.

Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals,
konnte es in dichten Umgebungen mit 2.4 GHz elektromag-
netischen Signalstérungen zu gelegentlichen Ausfallen oder
keinem Ton kommen.

 Loschen des Verbindungsverlaufs

1.Den Kopfhorer in den Ladebehalter legen.

2. Halten Sie die Funktionstaste an der Ladeschale langer als 10
Sekunden gedriickt. Sobald die Anzeige abwechselnd rot und weill
blinkt, lassen Sie die Taste los.

3. Die Verbindungshistorie wurde gel6éscht und die Anzeige der
Ladeschale blinkt weil. Dann warten die Kopfhérer auf eine
Kopplung.

Technische Daten
Modell: TWSEJO6WM Nettogewicht: 50 g Impedanz: 32 Q
Ladeanschluss: Type-C ~ Eingang: 52V =1,1 A

Ladedauer: ungefahr 1 Stunde

WLAN-Verbindung: Bluetooth 5.0

Bluetooth-Profile: BLE/HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Unterstiitzter Audio-Codec: SBC/AAC/LHDC

Funkreichweite: 10 m (Freifliche ohne Hindernisse)
Akkulebensdauer der Ohrhérer (eigensténdig): ungefahr 4 Stunden
Akkulebensdauer insgesamt (mit Ladeschale): ungeféahr 14 Stunden

Funknsubersmht Eingehende Anrufe

Tippen Sie zweimal leicht auf einen
der beiden Kopfhérer:
Rufannahme/Beenden von Anrufen
Musik und Stimmassistent
Wahrend des Tragens beider
Ohrstopsel:

Tippen Sie zweimal sanft auf den
rechten (R) Kopfhorer: Musik
wiedergeben/pausieren

Tippen Sie zweimal sanft auf den
linken (L) Kopfhérer: Aufrufen des Sprachassistenten

Einen Kopfhérer herausnehmen: Musik anhalten

Wahrend des Tragens eines Ohrstopsels:

Tippen Sie zweimal sanft auf den Kopfhorer: Musik wiedergeben/pau-
sieren




Bitte beachten: Die Funktion des Stimmassistenten benétigt
Gerateunterstiitzung und der Stimmassistent muss vom Gerét
autorisiert werden.

WEEE-Informationen

Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend
EU-Richtlinie 2012/19/EU) und dirfen nicht mit

unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen Sie
stattdessen lhre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu
entsorgenden Geréte an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung
oder einer lokalen Behorde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling
von Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgeméfe
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die
Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich
bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschaftsbedingungen solcher

Sammelstellen zu erhalten.
c € Hiermit bestatigt Tiinlab, dass das Funkgeréat des Typs

Mi True Wireless Kopfhorer 2 mit der Verordnung
2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

ﬁ Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind

Sicherheitshinweis

Setzen Sie die Akkus oder Akkupacks keiner tibermaRigen Hitze wie
z. B. Sonnenschein, Feuer oder &hnlichem aus.

Hergestellt fir: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hergestellt durch: Tiinlab Acoustic Technology Limited

(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)
Adresse: Tianliao Building 1403, Tianliao Industrial Area A, Taoyuan
Street, Nanshan District, Shenzhen 518055, China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Importeur:

Beryko s.r.o.

Na Roudné 1162/76, 301 00 Plzen
www.beryko.cz



